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Ha3HaueHue KaMeHKu:

KIP/KIP-E-kaMeHKa npegHa3HayeHa ANs Harpesa
AOMALLHUX CayH A0 TeMnepaTypbl NapeHuUs.
Ucnonb3oBaHue B ApYrux LieNsiX 3anpeLleHo.
BHMMaTeNbHO NpoUYMTaTEe MHCTPYKLMIO Nepep
HayaszioM aKcryaTaLuu.

BHUMAHMUE! daHHble pykoBOACTBA NpeaHa3HaueHbl
015l BNageniblia uam copgepxaressi cayHbl, a TakXke
ONs 3/1eKTPOMOHTaXHMUKa, oOTBeYalLero 3a
YCTaHOBKY KaM€eHKM!.

Mocne ycTaHOBKM KaMeHKM faHHble PYKOBOACTBA
nepepawnTcsa BNagenbUy UM copepxaTtesnio
CayHbl.

BnaropapumM Bac 3a xopoLuuii BbI60p KaMeHKu!
FapaHTUIAHBIA CPOK AJ11 KAMEHOK U YrNpaBJ/isIoLLero
o6opypoBaHUs Npy UCMNOJ/Ib30BaHUN B CEMEWHbIX
cayHax cocTaensieT 1 (oavH) roa. FapaHTUiAHBIM CPOK
OIS KAMEHOK M ynpasnsiloLero o6opyaoBaHus npm
MCNoOJIb30BaHUU B CayHaX, KOTOPbIMU MOJIb3YIOTCA
XUnblLbl OQHOr0 3f4aHus, cocTaensietr 3 (Tpwm)
mMecsila.

KpenneHue K cTeHe.

[Tpn MoOHTaxe HeobxoaMMo cobniodatb MHCTPYKLMM,

ykasaHHble B Tabnuue 1 u Ha pucyHkax. Kpennexuve

npon3BoanNTCA BUHTAMWU, NMOCTaBNIAEMbIMU BMECTE C

KaMEHKOW.

BHUMAHME! MNogkpenuTb CTEHY, HAXOAALLYIOCS 3a

naHesiblo, 4OMNOJIHATE/IbHOW [ O0CKOM Nepes TeM, Kak

KpenuTb KAMEHKY K CTEHE.

BHUMAHMUE! KaMeHKy Heo6xoA4MMO YyCTaHOBUTb

TakuM 06pa3oM, UTo6bI ynpassiioLLiMe yCTpoOMACTBa

6b15IM BUAHBLI CO CBO604HON CTOPOHbI KaMeHKH, U

uTO6bI pa3/INUHbIE Mepbl N0 3KCMJTyaTaLum MOXXHO

6b1J10 S1ErKo BbINOJIHATb.

o KameHKy MOXHO yCTAHOBUTb B HULLY, BbICOTA KOTOPOW
MUH. 1900 MM. CM. pUCYHOK 2.

o B cayHe MOXHO yCTaHOBWTb TOMbKO OAHY
3MNEKTPUYECKYIO KAMEHKY.

BHUMAHMUE! 3awmurta cTeH Mnm notonka ¢

MOMOLLIbIO JIEerKMX 3aL4UTHBIX NPUCNOCO6/1ERUA,

KOTOpble YCTaHaB/IMBAIOTCA HENOCPEACTBEHHO Ha

NOBEePXHOCTb CTEHbI U1K MNOTOJIKA, MOXET Bbi3BaTb

onacHoe rnoBblLLeHUe TeMMepaTypbiCTeHbl UK

noTosika.

3awmTHOE orpaxpeHue
[Mpn yCTaHOBKE 3aLLUMTHOrO OrpaXkaeHns BOKPYr KaMEHKM
cnemyeT cobnopaTh PacCTosHMS, yKa3aHHbIe Ha puc. 3.
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Kerise otstarve:

KIP/KIP-E -keris on mdeldud peresaunade kiitmiseks
leilitemperatuurini. Kasutamine muuks otstarbeks
on keelatud.

Peresaunades kasutatavate keriste kiitte- ja
juhtimis seadmete garantiiaeg on kaks (2) aastat.
Uhiskasutuses olevates saunades kasutatavate
keriste kiitte- ja juhtseadmete garantiiaeg on iiks
(1) aasta.

Enne kasutamist tutvu hoolikalt kasutusjuhistega.
TAHELEPANU!

Antud paigaldus- ja kasutusjuhis on méeldud sauna
omanikule v6i hooldajale ning kerise montaazi eest
vastutavale elektrikule.

Parast kerise paigaldamist antakse antud paigaldus-
ja kasutusjuhised sauna omanikule véi hooldajale.
Onnitleme donnestunud kerisevali puhul!

Kinnitus seinale

Paigaldamisel jargida tabelis 1 ja joonistel antud

juhiseid. Selleks kasutatakse komplekti kuuluvaid

kruvisid.

Tahelepanu! Ennekerise seinale kinnitamist paigalda

kerisepaneeli taha seinale lisalaud.

Tahelepany! Keris paigaldada selliselt, et

juhtimisseadmed, jadksid nahtavalt kerise vabale

kiiljeleja reguleerimine oleks kdeparane.

o gKerisg,voib paigaldada vahemalt 1900 mm
kérgusega suvendisse. Vt. joonis 2.

o Sauna tohib paigaldada vaid Uhe elektrikerise.

Tahelepanu! Seinte v6i lae kaitsmine nait.

asbestplaadiga, milline on kinnitatud vahetult

seina voi lae pinnale, voib viia seina voi lae ohtliku

tilekuumenemiseni.

Kaitseraam
Kui kerise Umber tehakse kaitseraam, jargida
joonisel 3 antud ohutuskaugusi.

Kopobka nogkno4eHni

CoeavHuTeNbHbIN Kabernb

CoeavHuTenbHas Kopobka

Kaberb k nynbTy ynpasnenms (KIP4SE-90E)/
CoeuHuTenbHbI kabens (KIP45-80)
Taimep (KIP45-80)

TepmocrTat (KIP45-80)

KHorika Bo3BpaLLIeHNs MPenoXpaHUTENs oT
neperpesa (KIP45-80)

N UA NN =~

Pucyrok 1. lMogksmoyeHne KaMeHKU M €€ YacTu

Uhenduskarp

Uhenduskaabel

Pistikupesa

Kaabel juhtimispulti (KIP45E-90E)/
Uhenduskaabel (KIP45-80)
Termostaat (KIP45-80)

Taimer (KIP45-80)
Ulekuumenemiskaitse
tagastusnupp (KIP45-80)

Joonis 1. Kerise iihendamine ja selle osad

2
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MKIAH. KBT % . ne MM
mn | ew g Tiitip min. mm
o KIP45/ 20
4801 4.5 KIP45E z
510| 6,0 Q
610| 8,0 KIP60/ 30 c
650 9,0 KIP6OE E
T
KIP8O/ 30 5
PucyHok 2. YcTaHoBKa KaMEeHKH B HALLY KIP8OE
Joonis 2. Kerise paigaldamine nissi KIP9OE 20
Mpu6opbl ynpaBsieHUs KaAMEHKOMK s 3 3
KameHku KIP45, KIP60 1 KIP8O 060pynoBaHb! TaiiMEpoM MCYHOK 3. aLUNTHOE OrpaXaeHne kameHkn
Joonis 3. Kerise kaitsebarjaar

N TEPMOCTATOM, KOTOPbIE HAXOASTCS B HWXHEN YacTu
KaMeHKM.

Mopgenu KIP4SE, KIP6OE, KIPS8OE n KIPQOE ynpasnstoTcs
OTOENbHBIM MYNETOM, KOTOPbIN YCTAHABMMBAETCA B CyXOM
MOMELLLEHNM 3a Mpenenamm napunbHu.

Mepen BKMIOMEHMEM KaMeHKWM criefyeT  Bcerpa
MPOBEPSTb, YTO Haf KAMEHKOW Nk B BIIMXKHE ANCTaHLIN
HeT HMKaKMX TOBapOB.

MNepeHoc TepMocTaTa WM TaiiMepa

(KIP45, KIP60, KIP80)

O6bI4HO TarMep 1 TEPMOCTAT pacronaratloTcs B nepenHen
4aCTW KaMEHKW (pnc. 1), HO NMpU XENaHUWU UX MOXHO
NepeHeCTV Ha MpaBbili UMW NEBLIN TOPEL, KaMeHKW. [epeHoc
MOXeT ObiTb BbIMOMHEH TOMbKO KBANMMULMPOBAHHLIM
3NEKTPOMOHTaXHUKOM, UMEIOLLIM MPaBO Ha BbINOIHEHW
noao6HbIX paboT.

1. ONpOKMHYTb KAMEHKY W CHSITb HUXKHIOHO

2. OToenuTb py4kum Tanmepa (1) 1 Tepmoc 2),
MOTSHYB HapPYXXY.
3. CHSTb KpenexHble BUHTbI (2 LUT.) n

MnacTVHbI TaMMepa U TepMoCTaT
4. CHSTb 3aLUMTHBIA NUCT
5. YCTaHOBUTb MOHTaXH
4acCTb KAMEHKM N MPUKPE
W TaMep He TpebyeTcs CHY
MNacTUHbI).
[TocTaBUTL Py4KM Ha MeCTO.
MpVKpenuTb 3aLLUMTHBIA TUCT C NepenHen CTOPOHI
PO3€eTKM MOOKIIOYEHMNS.
8. TlpoBepuTb NPOBOLKY TAMEpPA M TEPMOCTATA, a
TaK>Ke BCE BO3AYLLHbIE 3a30pPbl. 3aKPbITb HUXKHIOKO
naHernb.

1afb C KPEMEXHOM

N o

vn D MWH. D 385 mm
MM
Tiip min. mm o o
KIP45/ 48 EK
KIP45E z E
® S
KIP60/ p . . ﬂ'r
KIP60E 63 T z
5 2
KIP8O/ o 3
KIPSOE 113 £
KIP9OE 133 F

Kerise juhtimisseadmed
Keriste mudelitel KIP45, KIP60O ja KIP80 on kellltlitid
ja termostaadid, paiknevad kerise alumises

KIP6OE, KIP8BOE ja KIP9OE
eskust, mis tuleb paigaldada
i kuiva kohta.

VvOi selle laheduses ei oleks

mittevajalikke esemeid.

vOi taimeri

aadi
I , KIP60, KIP80)
liselt asuvad taimer ja termostaat kerise esiosal

timberpaigutamine

oonis 1), kuid soov korral vdib need Umber
paigutada kerise paremale v6i vasakule kiiljele.
Umberpaigutuse voib sooritada vaid kvalifitseeritud
elektrik, kellel on digus selliste to6de teostamiseks.

1. Asetage keris kiljele ning votke maha alumine
paneel.

2. Eemaldage taimeri (1) ja termostaadi (2)
nupud, tdmmates neid valjapoole.

3. Eemaldage taimeri ja termostaadi
kinnitusplaadi kinnituskruvid (2 tk.).

4. Votke maha lauppinna kaitseplaat.

5. Paigaldage montaaziplaat kerise soovitud osale

ning kinnitage kruvid (termostaati ja taimerit ei

ole vaja plaadilt lahti votta).

Paigaldage nupud.

Kinnitage kaitseplaat Gihenduspesa esikliljele.

Kontrollige taimeri ja termostaadi juhtmete

Uhendusi, samuti kdiki 6hupilusid. Sulgege

alumine paneel.

N

PucyHok 4.
Joonis 4.

YcraHoBKa KpernexHon pamsl
Kinnitusraami paigaldamine
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Tabsya 1. Tabel 1.
Mogens n MoLLHocTb MapunbHs MWuH. paccTosHMs OT KaMeHKM CoenuHuTenbHbIA Kabenb/
pa3mepsl KBT Mpobka
Keris Voimsus Leiliruum Minimaalsed distantsid Uhenduskaabel/
Mudelid ja kW kaitsmed
mo6tmed
wmp. / Laius O6bEM BeicoTa Lo Lo 400V3N~ Mpo6ka
41 cm P noTosIKa nona .
ry6. 28 cm / Maht Kérgus A B C o o Kaitse
Stgavus 20 cm dani
BbiC. / Kdrgus
60 cm **) *)
Bec 16 kr / w
Mass 16 kg o
KamHin MaKc. MUH | MaKC | MVH ~
%.3 kr / 25 k kW min | max min
fve max. 9 M3 M3 MM MM | MM | MM | MM MM MM MM2 A
KIP45/KIP45E 4,5 3 6 1900 35 | 20 35 | 100 1100 150 5x1,5 3x10
KIP60/KIP60OE 6,0 5 8 1900 50 | 30 50 | 120 1100 150 5x1,5 3x10
KIP80O/KIP8OE 8,0 7 12 1900 | 100 | 30 80 | 150 1100 150 5x2,5 3x16
KIP9QOE 9,0 8 14 1900 | 120 | 40 (100 | 150 1100 150 5x2,5 3x16

*) Bnepén k BepxHeMy MomKy Wnn K BEPXHEMY OrpaXKAeHuIo.
**) B CTOPOHY K CTEHE MM K BEPXHEMY MOSIKY.

ANEeKTPOMOHTaX
MooknioyYeHne KAMEHKM K 3NIEKTPOCETU MOXET NMPOU3BECTU
TONbKO KBANMMUULMPOBAHHbIA 3MEKTPOMOHTAXHMK,
WUMeIoLLMIA MPaBo Ha AaHHbIM pof paboT, B COOTBETCTBUM C
LOENCTBYOLLIMM MpaBUIaMu.

KameHka nonycTaumMoHapHO MoACcOeanHSETCs K PO3ETKE
B CTEHE cayHbl. B ka4ecTse kabens cnegyeT UCronbL30BaTh
pe3nHoBLI kabenb Trna HO7RN-F nnv nogo6HbIn.

B  HMXHEM YacTM  KaMeHKM  npedycMOTpeHa
naHens ynpaenenus  (KIP45-KIP80);  crauwmoH
CMOHTUPOBAHHAsS B KOHCTPYKUMW KameHkW. [laHen
yrnpaeneHns obopynoBaHa, B OOMOMHEHWE K CeTe
COEOVHUTENIO,  OOMOMHUTENbHBIMM  COEOMHU
KOTOpble  [JalT  BO3MOXHOCTb NS
LOMONHUTENbHbIX MOOK 04 EHNNA:

0 K KOpobke
anee OTBOAMTCS
PE3NHOBLIM KabENEM, TOSLLY,
TOMLLMHE COEANHUTENBHOIO K
KaMEHKM.

0ens) K KNeMMHUKY

BHuMMaHue! KameHka o6ecneymBaeT c kneMMmPuM
anekTpuueckoe ynpaeneHue (230 B).

Mogenu KIP-E Hy>aatoTcs B OTOENbHOM LLUTE YrpaBneHus
C90/C150 (C150VKK).

PaccrosiHns 6e3ornacHocTn
Turvadistantsid

PucyHok 5.
Joonis 5.

)

**)

EsikUlljest lava voi turvaraamini
Kiljest seida voi lavani

Elektrilihendus
Kerisevoibvooluvotkuiihendadavaidprofessionaalne
elektrik, jargides kehtivaid maaruseid.

endatakse poolstatsionaarselt
iruumi seinal. Uhenduskaabel peab
iisolatsiooniga HO7RN-F tllpi kaabel

on statsionaarselt kerise
paigaldatud juhtpaneel (KIP45-
. Juhtpaneel on peale vooluvérgutihenduse
statud ka lisakontaktidega, mis vdimaldavad
argmisi lisatihendusi:

Kerise abil elektriklitte  blokeering  (vt.
Uhendusskeemi). Elektrikltte juhtkaabel tuuakse
vahetult kerise Uhenduskarpi, kust jatkatakse
kummiisolatsiooniga kaabliga, mille jamedus
on analoogiline Uhenduskaabli omaga, kerise
klemmidele.

Tahelepanu! Keris tagab klemmidelt P ja M elektrilise
juhtimise (230 V).
Mudelid KIP-E vajavad eraldi juhtimispulti C90/
C150 (C150VKK).

s JOATUMK / ANDUR
s KIP45E, KIP60OE, KIP8OE, KIP9OE
8
s
s
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S
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£
A E
°
ZaShus]
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o
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£
E
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s
TMI/IH/min. 150 Mm
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9 3x16 3x16A 4x2.5
PucyHok 6. nexkTpomoHTax kamerku KIP/KIP-E

Joonis 6. KIP/KIP-E keriste elektrimontaaZz

YcTaHoBKa NynbTa ynpaeneHus (C90, C150)
u paTumkoB (KIP4SE-KIP9OE)
[MyneT ynpaBneHns yCcTaHaBMMBAETCS B CYXOM MECTe
Ha BbicoTe okono 170 cM. K nynbTy npunoxeHsl 6onee
[eTasbHbIE MHCTPYKLMM MO €ro KPerneHmio K CTEHE.
JlaT4nk TEMNepaTypbl yCTAHABIMBAETCS Ha CTEHE CayHbl
Hal KAMEHKOW Ha CPemoHEeN NMUHUWN LLUMPUHBLI KAMEHKWN Ha
pacctosHun 100 MM ot notonka. Cm. puc. 5.

Juhtimiskeskuse (C150, C90) ja anduri
paigaldamine (KIP45E-KIP9O0E)
Juhtimiskeskus paigaldatakse valjapoole leiliruumi
kuiva kohta umbes 170 cm koérgusele. Koos
juhtimiskeskusega saate tdpsemad juhised selle
kohta, kuidas keskus seina kinnitada.
Temperatuuriandur paigaldatakse leiliruumi seinale
kerise kohale kerise laiusmdotme keskteljele 100
mm laest allapoole. Vt. joonis 5.
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COHpOTMBneHMe N30/14UUN IJTEKTPOKaMEeHKHU
Mpy NpoBOAMMOM BO BPEMS 3aKIOYNTENBHON MPOBEPKU
3MEKTPOMOHTaXa KaMeHKN M3MEepPEHUM COMpPOTUBNEHMS
N30SLLAM MOXET ObITb BbISBIIEHA «yTEYKA», YTO MPONCXOOUT
6narogaps BNMUTLIBAHWIO aTMOCKEPHOM BMaXHOCTH B
N30MSLUMOHHBI MaTepnan HarpeBaTenbHbIX 311EMEHTOB
(TpaHCMOPTUPOBKA, CKNagupoBaHwme). BnaxxHocTs ncnaputcs
B CPEOHEM Mocne ABYX HarpeBaHWin KaMEHKM.

He noaknoYanTe nopavy nUTaHus
3/71eKTPOKaMEHKU 4Yepe3 YCTPOMCTBa 3aLLUTHOrO
OTKJ/TI0YEHMUS.

YKnapka KkaMHe#

Ins KaMeHKW MoaxoasT KaMHM OMaMeTpoOM 4—8 cM.
B kaMeHKy Heob6xoOMMO YyKragblBaTb CMeELManbHoO
npenHa3HaY€eHHble NS 3TOW LIeNn, XOPOLLO U3BECTHbIE
MacCKBHbIe KaMHK. cnosib3oBaHMe Nerkux, NOpUcTbIX
M KepaMUueckux KaMHeW OQUHAKOBOro pasmMepa
3anpeLleHo, Tak Kak OHM MOryT cnocobcTBoBaTh
neperpeBy HarpeBaTesIbHbIX 3/IEMEHTOB U NPUBECTH
K nosioMKe. Tak>Xe He [,0NyCKaeTCsl UCNoJIb30BaHUe
MSIFKMX FOpLLEUHBbIX KaMHEiA.

MNMepen yknagkonW KaMHW  HEOOXOOMMO  BbIMbITh.
KaMHM yKnapgbiBalOTCsi B OTBefEeHHOe A/ HUX
MECTO B KaMeHKe MOoBepX KOJIOCHUKOB MeXpay
HarpeBaTe/IbHbIMU 3/1IEMEHTaMM TaK, UTO6bl KAMHMU
nogpepXxueanu gpyr apyra. KaMHu He [0JIKHbI
onupaTbCsl Ha HarpeBaTesIbHbIE 3/IEMEHTDI.

KaMHW Henb3s yKnanblBaTe CIULLKOM TMJ0THO, YTO6bI
He MpensaTCTBOBaTb BO3OYX006MeHy B KaMeHKe. Takxe
KaMHW Henb3s BKMMHWMBATL MEXAY HarpeBaTesibHbIMM
anemMeHTaMn. CrNLLIKOM MENKMe KaMHW KNacTb HE CTOMT.

KaMHW [om>KHbI MOMHOCTBIO 3aKPbITh HarpeBaTernbHbIe
aneMeHTbl. He cnepyeT Tak ke YKnaabiBaTb KaMHM BbICQKOW
rOPKOW Ha 311eMeHTax.

Mp  MOMb30BaHMM  KAMEHKOM KaMHM  MOCTEMEHHO
pa3pyLLaloTCs, MO3TOMY HEOOX0AMMO NePeKNanblBaTsmX He
pexe pas3a B rofl, a NMpy 4YacTOM MoMb30BaHUM ELLIE Yallie.
OnHoBpeMeHHO HeO6X0aNMO YAansTb CKOMMBLLINECS HA AHE
KaMeHKM OCKOSKM 1 3aMEHSITb PACKOOBLUMECS KBMHU

FapaHTUs He pacnpocTpaHseTCs( Hal)nosoMKH,
Bbi3BaHHble  MUCMOJIb30BaHWEM | KaMHeW, He
OTBEYaloLLUX peKOMeHAaLuN U3roToBUTeNs. B kpyr
rapaHTUM TakXXe He BXOLAT. MOJIOMKW, Bbi3BaHHbIe
HapyLUeHUEM LUMPKY/sLMK “BO3[YyXa BCleAcTBue
pa3spyLUEeHUS UM UCTNOJ1Ib30BaHUSI C/TALLIKOM MEJIKUX
KaMHewn.

B pe3epeyape pO/id  KaMHed wwm B
HenocpencTBEHHOM 6nmsocTtu oT Hero
3anpeLuaeTcs pasMeLlatb Kakme-nmbo npegMeTbl
Wnu nNpubopbl, KOTOpble MOryT Ccnocob6cTBoBaTb
M3MEHEHUI0O KOJIMUEeCTBA WM  HanpaBJ/IeHUs
BO3AyXa, NPOXoAsLLEro Yyepes KaMeHKY, Bbi3biBast
TakuM 06pa3oM 3HaUUTE IbHbIA HarpeB 3/1EMEHTOB
M OMacHOCTb BO3ropaHusi CTEHHbIX MOBEPXHOCTEN!

Bopa
B kauecTBe BOAbI A1 CayHbI C/leAyeT UCMO0/Ib30BaTh
BOAY, OTBEYaloLLy0 Tpeb6oBaHUSAM X03AUCTBEHHOW.
®akTopaMu, 3HaYUTENBHO BIMSIOLLIMMM Ha Ka4€CTBO BOAb
SBNAOTCS:
. copepxaHue rymyca (LBer, BKYC, 0Cafok);
pekoMeHgaums <12 mr/n.
. cofdepxaHue xenesa (LLBET, 3arax, BKYC, 0Cafok);
pekomeHpaums <0,2 mr/n.
«  OKECTKOCTb; HAMbOrEe BaXXHLIML SIEMEHTaMUN SBNSIOTCS
MapraHeL, 1 KarnbLui, T. e. n3BecTb. PekomeHpaLms
ons MapraHua <0,05 Mr/n, a ang kansups - <100 mr/n.
Bona ¢ 60mbLLM CofepXKaHEM U3BECTU OCTaBNSET OenbiA HarneT
6
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Elektrikerise isolatsiooni resistants

Elektritoode 16plikus  kontrollis  véib  kerise
isolatsioonitakistuse moo6tmise kaigus esineda
"leket”, mis on tingitud sellest, et 6hus esineval
niiskusel on O6nnestunud imenduda kittekehade
isolatsioonimaterjali (ladustamine, transport).
Niiskuse saab eemaldada klttekehadest parast
paari kattekorda.

Ara lilita kerist vooluvorku labi lekkevooluliiliti!

Kerisekivide ladumine

Kerisele sobivad 4-8 cm l|abimédduga kivid.
Kerisekividena peab kasutama nimelt keristele
moelduid tuntuid massiivseid I6hutuid kive.
Kergete, poorsete ja (ihesuuruste keraamiliste
"kivide” kasutamine on keelatud, kuna need vdivad
pohjustada takistite liigset kuumenemist ja nende
rikkiminemist. Ka pehmeid voolukive ja limaraid
kive ei tohi kasutada.

Kivid tuleks enne kerisesse ladumist kivitolmust
puhtaks pesta. Kivid ladtakse kerise kiviruumi restile
kiittekehade (tennide) vahele, nii et pealmised kivid
toetuksid alumistele. Kivide raskus ei tohi koormata
tenne.

Et mitte takistadajohu ringlemist labi kerise, ei
tohi kive laduda liiga tihedalt. Samuti ei tohi kive
kiiluda Kkiittekehade vahele. Paris vaikesi kive ei
tohiks ‘kivipesasse Uldse panna.

Kivid peavad klttekehad Uleni katma. Samas on
keelatud Klttekehade peale kuhja ladumine.

Kasutamisel kivid murenevad, mistottu neid tuleb
Va@ahemalt korra aastas uuesti laduda ning intensiivsel
kasutamisel veelgi sagedamini. Samas eemaldada
kerise alaossa kogunenud kivijgdtmed ja asendada
riknenud kivid.

Garantii ei vastuta vigade eest, mille on
pohjustanud selliste kivide kasutamine, mida tehas
ei ole leilikivideks soovitanud. Ka ei vastuta garantii
vigade puhul, mis on tingitud kerises takistatud
Ohuringlusest kasutuses murenenud voéi liiga
viikeste kivide tottu.

Kerise kiviruumis ja ka selle laheduses ei tohi
olla selliseid esemeid voi seadmeid, mis muudavad
labi kerise ringleva 6hu hulka v6i suunda, kuna see
pohjustab kiittekehade liigset kuumenemist ning
tuleohtu seinapindadel.

Leilivesi

Leiliveena tuleb kasutada majapidamisvee

kvaliteedile vastavat vett. Vee kvaliteeti mojutavad

oluliselt:

. huumusesisaldus (varv, maitse, setted);
soovitav alla 12 mg/I.

. rauasisaldus (varv, maitse, setted); soovitav
alla 0,2 mg/I.

. karedus; tdhtsaimad ained on Mn ja Ca; soovitav
Mn-sisaldus alla 0,05 mg/Il ja Ca-sisaldus
alla 100 mg/I.

Kare leilivesi jatab kerisekividele ja metallpindadele

heleda pastataolise kihi. Kivide kattumine halvendab
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Ha KaMHsIX 1 METaNIM4eCcKmnx NoBepxHOCTaX. KanbLmdpurkaums
KaMHel ocrnabnseT nx CBOMCTBA NMpuy NapeHum.

Xene3o BbI3bIBAET pa3bedaHWe MOBEPXHOCTEN U
HarpeBaTenbHbIX 3N1EMEHTOB.

Mcnonb3oBaHme Bodbl C COOEPXXaHNEM F'YMyCa M X1opa,
a TaK>Xe MOPCKOM BOfbl 3ampeLLaeTcs.

B Bome [ans cayHbl MOXHO MCMOMb30BaTh TOMbKO
npenHa3HavyeHHble  Ong  9TOr0  apoOMaTU3aTopbl.
CobntomanTe yKa3aH1s Ha yrnaKoBKe.

FapaHTUs He pacnpocTpaHsieTcst Ha AedeKTbl
Bbi3BaHHble UCMO/Ib30BaHUEM BOAbl C 60/1bLUUM
cofepXxaHMeM npuMMecein YeM pekoMeHagyeTcs.

Akcnnyatauus (KIP45-KIP80).

Perynupoeka TeMnepaTtypbl: C MoMOLLbIO perynsropa
TeMrepaTypbl BbIGMPAETCS Xenaemas TeMrepaTtypa cayHbl.
Xenaemas TeMnepaTypa 0OCTUraeTcsl B cayHe NMpyMepHO
3a 4ac, B 3aBWCMMOCTM OT Pa3MepOB, KOHCTPYKLIMM U
TENNON30NALMM CayHbl. TepMOoCTaT KOHTPONupyeT
nogoepxaHue TemnepaTypbl CayHbl B mnpepenax
OTperynMpoBaHHbIX MapamMeTpOB.

TepMocTaT KaMEHKM  TaKXe  3alyuLiaeTt
npefoxpaHUTENIM OT UPE3MEPHOro neperpesa.
Ecnv nonoctb ANns KaMHel C/MLLKOM MJIOTHO
3anosiHAeTCsl KaMHSIMW, TO 3TO NPEnsATCTBYeT
BO34YLUHOM LIMPKY/ISILUM KaMEHKWU, UHarpeB cayHbl
3aMefNIfeTCA U3-3a OTK/IIOYEHUS TEepMOCTaTOM
TOKa OT Upe3MEPHO NeperpeTbiX CONPOTUBIIEHUNA.

OrpaHuueHune Temnepatypbli: Ecnv B cnyvae
Hernonagkn B CayHe 6yn6T OOCTUrHyTa omnacHasa nans
[OEepeBsHHbIX 4acTen TemnepaTypa, TO OrpaHuYuTenb
TeMrnepaTypbl OTKIIOMUT BCE MNUTaHWE KameHku. C
MOHUXEHMEM TEMMEPATYPLI [0 HOPMAarnbHON TOK MOXET
ObITb MOAKIIOYEH 38HOBO HaXKaTMEM Ha KHOMKY BO3BPATA
OrpaHUYMTENS  TEMrepaTypbl, KOTOPbIA  pacrionoxex
psooM C pydkon TepmocTata. 1o 3TOro HeoOxogWMo
BbIICHWTb MPUYUHY HEMCNPaBHOCTU. CM. pUCYHOK 1.

Taiimep (KIP45, KIP60, KIP80)

KameHka BKto4aeTCs MOBOPOTOM pyyku TaMepa. Ha Lukane
Tanmepa pacrionoXeHsl ABE 30HbI, MBWKOTORLIX MEpBas
(6bonee kpynHble LmMdpbl) - 30Ha “BKIIOYEHMS cpa3y’, T.
€. KAMEHKa BKM0YaeTCs Ha BEIOPaHHBIA Nepuon BpeMeHU
(ot 0 0o 4 vacos). Bropas@oHa - T.\H. 'NpenBapUTENbHbIA
Bbibop” (oT 1 o 8 yvacos)."flpv nepesoge BbIK/OYATENS
B 3Ty 30HY, KAMEHKa BKIIIOH@ETCH Yepe3 BblOpaHHbLIN
nepvon oXxvpaHws. Harpes HaYnHaeTcs npv nepexoge
BbIK/IOYATENS B MOMOXEHME "BKIIOYEHNS cpa3y’, T. €. Y
umadpsbl 4. MNocne 3Toro KaMeHKa HaxoaMTCS BO BKIOYEHHOM
COCTOSIHUM 4 Yaca, ecnv OHa He 6yeT BbIKM0YeHa PaHbLLIE,
MoBOPaYMBaHMEM Py4KkuM Tamepa B nonoxerue 0. MNpu
9TOM MopJaYa 3neKTpUYecTBa MNPEKPAaLLaeTCcs U KaMeHKa
rnepecTaéT HarpesaTbCs. CM. puc. 2.

Mpumep 1. Bbl 0TNpaBnseTecs Ha MPOrynky 1 XoTuTe nocrne
3TOro MowTI B cayHy. [MprMepHOe Bpemsi Mporyrku — 5 4acos.
BbikntoyaTens KaMeHK1 HeobXoamMmo MOBEPHYTH MO 4acOBOM
CTpernke 4epes3 30Hy BKIItoYeHMs (Lkana ot O o 4) B 30Hy
npenBapuTeNsHOro Beibopa (Lukana ot 1 0o 8) oo umdopsl 4.

Tamep BKOMaETCAa M Yepes 4 HYaca HavymMHaeTcd nogaya
SHeprum, 1 KaMeHka HarpeeaeTcs. Bpems Harpesa cayHbl
COCTaBrsgeT okono 1 Yyaca, MO3TOMY CayHa rotToea Yepe3 S
4acoB, T. €. KaK pa3 K BalLLleMy BO3BPALLEHMIO.

Mpumep 2. Bbl xoTUTE MapuTbes cpasy. MNpu 3Tom
BbIKITIOYATENb HEOO6XOAMMO MOBEPHYTH B 30HE BKITO4EHMS
(wkana ot 0 mo 4) mo xenaemoro BpemeHuW. opada
SHeprum Ha4MHaeTCs cpasy, U cayHa roToBa Yepes 4ac.

KameHky pekomMeHIyeTCsBbIKI04aThb, 3aKOHYMB NapeHue
W NPOBEPMB, 4TO KaMHW cyxue. MHoraa uenecoobpasHo
OCTaBUTb KAMEHKY BKJTIO4EHHOM Ha HEKOTOPOE BPeMS Ans
MPOCYLLKM JEPEBSHHbBIX YACTEN CayHbI.

ET

leiliomadusi.

Rauasisaldusega vesi jatab kerise pinnale ja
kittekehadele s60vitava roostekihi.

Huumuse- ja kloorisisaldusega vee ning merevee
kasutamine on keelatud.

Leilivette voib lisada vaid spetsiaalseid I6hnaineid.
Jargi pakendi juhiseid.

Kasutamine (KIP45-KIP80)

Temperatuuri reguleerimine: Temperatuuri
regulaatori abil valitakse leiliruumi soovitud
temperatuur. Soovitud temperatuur saavutatakse
saunas umbes Uhe tunni jooksul, olenevalt
leiliruumi suurusest, kujust ja soojusisolatsioonist.
Termostaat juhib leiliruumi temperatuuri hoidmist
valitud parameetrite piires.

Kerise termostaat hoiab ka kaitsmeid lileméaéarase
kuumenemise eest. Kui kivide ruum liiga tihedalt kive
tais laduda, takistab see 6hu tsirkulatsiooni kerises,
ning leiliruumi kiitmine)aeglustub, sest termostaat
lilitab kiittekehadest® viimaste {ilekuumenemise
tottu toite valja:

Temperatuuri _piiramine: Kui rikke korral tekib
leiliruumis puitesemetele ohtlik temperatuur, lGlitab
temperatuuri “piiraja kerisest toite puUsivalt valja.
Temperatouri alanedes normaalseni saab toite
taas sisse lilitada, vajutades temperatuuri piiraja
tagastusnupule, mis asub termostaadi nupu korval.
Kuid enne seda tuleb valja selgitada rikke pdhjus.
\/t. joonist 1.

Programmkell (KIP45, KIP60, KIP80)

Kerise pealllitina tédtav programmkell 8+4 h
IGlitab soovitud aja méddudes kerise automaatselt
véalja. Programmkellaga voib kerise viivislllituse
ajaks valida 1-8 tundi ja max sisselllituse
kestuseks 4 tundi. Viivislllitust kasutatakse juhul,
kui soovitatakse kerise kuumenemist teatud aja
mdodudes.

Nadide 1. Soovitakse minna sauna parast u.
5 tunnist suusamatka. Kerise I[lliti keeratakse
paripdeva tootsoonist (skaala O-4) labi eelvaliku-
tsooni (skaala 1-8) numbrile 4.

Kell kaivitub ja nelja tunni parast lUlitub keris
sisse. Saun on kasutusvalmis u. 5 tunni paérast,
seega parast suusamatkalt naasmist.

Naide 2. Kui soovitakse minna sauna kohe, keerata
IGliti tootsooni (0—4) soovitud asendisse, mispeale
keris lUlitub sisse ja saun on kasutusvalmis u. 1
tunni moéoddudes.

Parast saunaskaimist ja kivide kuivamist tuleks
keris koheselt vélja lllitada. Aeg-ajalt tuleks keris
moneks ajaks sisse jatta, et kuivatada sauna
puitkonstruktsioone.

TAHELEPANU! Kindlasti tuleb veenduda, et
kerise kellamehhanism liilitaks peale etteantud aja
moodumist kiittekehad valja.
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BHUM.! O6s3aTesibHO NpoBepbTe, YTO TankMep
OTKJIIOUM/I Mofavy SHeprumM Ha HarpeBaTeJsibHble
3/1eMEeHTbI Noc/ie NPOXOXAEHUs1 YCTaHOBIEHHOR O
BpeMeHu.

Bo3MoXxHble HeucnpaeHocTh (KIP45-KIP80)

Ecnun kameHka He HarpeBaeTcs, MpoBepsTe CrieayloLLee:

«  3Heprus noctynaet

. TepMoCTaT HaCTPOEH Ha 60mnee BLICOKYIO TEMMEPATypy
4yeM TemriepaTypa B cayHe

«  MPOG6KM Liesble

. He cpaboTan nv orpaHn4mTens TeMnepaTtypsl. Mpu
STOM YaChl MOYT, HO 3NEMEHTbI HE HarpeBatoTCs

«  PEerynsTop BpeMeHW HaXOAMTCS B 30He HarpeBa
(ot 0 po 4)

U3onsums napunbHU U MaTepuasbl CTEH

B cayHe ¢ 3/71eKTpUUeCKUM HarpeBoM BCe MaCCUBHbIE

CTeHHble NOBEPXHOCTU, HaKan/JiMBaloLime Tennao

(kvpnuu, cTeknoKMpnMY, WITyKaTypka U T. n.),

Heo6X04UMO TensI0M30/IMPOBaThb.

XOpOLLIO M30NTMPOBAHHEIMU CHYUTAIOTCS TaKNE CTEHHBIE U

MOTONOYHbIE KOHCTPYKLINM, B KOTOPbIX:

«  TOSMLLMHA NNOTHO YIIOXEHHOW U30NSLMOHHON LLEPCTM
BO BHYTPEHHMX NMoMeLLieHnsx goma 100 Mm
(He meHee 50 MMm)

. B Ka4ecTBe M304TOpa B1a>XKHOCTM UCMOMNb3YETCS,
HarmpvMep, antoMMHKEBas 6yMara, LLUBbI KOTOPOM
TLLLATENbHO 3aKneeHbl 1 BymMara yrnoXeHa Tak, 4To
6necTsLLLas CTOpoHa obpaLLleHa KO BHY TPEHHUM
MOMELLIEHNSM CayHbI.

. MEXAY U30NSTOPOM BMaXXKHOCTU U MaHesbHO
06LLIMBKON MMEETCS BEHTUNSLMOHHOE MPOCTPAHCTBO
(pekomeHayeTcs) ok. 10 MMm.

. B KAa4ecTBe BHYTPEHHEr0 MaTepumarna 1crornb3yeTes
naHenbHas o6LUMBKA TOMLLUMHON OK. 12-16 MM.

. B BEpPXHeW 4aCTu O6LLMBKM Y FrPaHMLLbl MOTONOYHEIX
naHenem MMeeTCs BEHTUNALMOHHOE NMPOCTPaHETBO.
HECKOMNbKO MUITTUMETPOB.

LIns HaxoX AeHWs OMTMarbHOM MOLLIHOCTAKAMEHKI MOXKET
6bITb  LIENECO06Pa3HO OMyCTUTb MOTONOK (HOPM. ~ BbICOTA
2100-2300 MM, MUHMManbHas 4BbICOTa, CayHblr 1900 MMm),
YTO CrOCOOCTBYET YMEHbLLEHUIO. 06beMACayHbI 1 BIUSIET Ha
MOLLIHOCTb KameHKM. [1oTOMoK ORyCKaeTEes Takmm 06pasoMm,
YTO BHaYare yCTaHaBnMBatoTCs 6ankKMHaAMoOXoasLLIEN BbICOTE.
MycToe MpPOCTPaHCTBO M30nMpyeTcst (M3onsSums He MeHbLLE
100 MM) 1 06LLIMBAETCS, KaK YKa3aHO BhbILLIE.

MockonmbKy TEMMbIA  BO3MYX MOOHWUMAETCS  BBEPX,
pPEeKOMEHOYEMOE PAaCCTOSHNE MEXAY MOTOIKOM U MOSIOKOM
coctasnset 1100-1200 mm.

BHMUM.! Heo6xoguMO BbLISCHUTL Yy MOXapHOWM
cnyX6bl, KaKMe YacTu NPOTUBOMOXXAPHOMA CTEHbI
MOXHO U30/MpoBaTb. [eAcTByloLLMEe AbIMOXOAbI
MU30/IMPOBaTb HeJSb31!

BHUM.! MUsonsumsa cCcTeH waAM  NOTOJIKA
TaKUMU NerkuMu 3aliuTHBIMU  MaTepuanamm,
Kak, Hanpumep, MUHepaJibHble NNTHI,
ycTaHaB/IMBaeMble HenocpencTBEHHO Ha
NoBEPXHOCTb CTEHbI WM NOTOJIKA, MOFYT Bbi3BaTb
oracHoe rnoBbILLIeHMEe TeMNnepaTypbl B CTEHHbIX U
MOTOJIOYHBIX MaTepuasax.

NoTeMHeHMe CTeH cayHbI

IpeBecCHbIN MaTepman NMoMeLLLeHNS CayHbl TaKoW, Kak
MaHenn, co BpeMeHeM TeMHeeT. [oTeMHEHNIO CrOCo6CTBYET
CONTHEYHbIA CBET M TEMso KaMeHKW. Ecnn noBepxHOCTb
CTeH 06paboTaHa 3aLUMTHLIM MaHeNbHbIM BELLLECTBOM,
TO MOTEMHEHWE MOBEPXHOCTU CTEHbl HAad KaMEHKOM
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Rikked (KIP45-KIP80)

Kui keris ei kuumene, kontrolli jargnevat:

. vool on sisse lllitatud

. termostaat on keeratud sauna temperatuurist
kérgemale naidule

. kerise kaitsmed kilbis on terved.

. et temperatuuri piiraja poleks lilitunud. Sel
juhul kell tiksub, kuid kittekehad ei kuumene

. aegrelee on tsoonis, kus keris kuumeneb (0-4)

Leiliruumi isolatsioon ja seinamaterjalid

Elektriliselt koetavas leiliruumis peavad koik

massiivsed seinapinnad, mis akumuleerivad

palju soojust (tellised, klaasplokid, krohv jne)
olema piisavalt isoleeritud, kasumaks normaalse
voimsusega kerist.

Seina- ja laekonstruktsioone voib pidada piisavalt
efektiivseks temperatuuriisolaatoriks, kui:

. Hoolikalt paigaldatud kivivilla paksus majas on
100 mm (508mm miiimum).

. Niiskuskaitse k@osneb naiteks tihedalt teibiga
kinnitatud alumiiniumpaberist. Paber peab
olema paigaldatud laikiva poolega leiliruumi
poele:

. Niiskuskaitse ja voodrilaudade vahel on
10 mp¥y ventilatsiooniruumi. (soovituslik).

. Sisepinnad on kaetud 12 — 16 mm paksuste
lawdadega.

JsSeinakatte ja lae vahel on paari millimeetri
laiune ventilatsioonipilu.

Kui soovite kerise vdimsust moistlikkuse piires
hoida, on soovitav langetada leiliruumi lage
(normaalne oleks 2100 - 2300 mm, miinimum
— 1900 mm). Selle tulemusena leiliruumi maht
vaéheneb ning piisab vdiksema vdimsusega kerisest.
Lae langetamiseks voib laetalad kinnitada sobivale
kdrgusele. Talade vahed isoleeritakse (minimaalne
isolatsioon 100 mm) ning kaetakse Ulalkirjeldatud
viisil.

Et soojus toOuseb Ulespoole, on lae ja Ulemise
lavalaua vahele soovitav jatta 1100-1200 mm
ruumi.

TAHELEPANU! Konsulteerige tuletérjeametiga,
millist osa tulemiiiirist vGib isoleerida.

TAHELEPANU! Seinte ja lae kaitsmine
soojusisolatsiooniga, naiteks otse seinale v&i
lakke kinnitatud mineraalplaadiga voib seinte ja lae
materjali temperatuuri ohtlikult kérgele tésta.

Saunaseinte tumenemine

Leiliruumi puumaterjalid, nt seinapaneelid,
tdmbuvad aja jooksul tumedaks. Tumenemist
soodustavad paikesevalgusjakerise kuumus. Teatud
paneelikaitseainete kasutamisel voib téheldada,
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CTAHET 04€Hb OLICTPO 3@8METHLIM B 38BMCUMOCTW OT TWMa
3aLmMTHOro BeLlecTsa. [1oTeMHEHWE BbI3BAHO TEM, 4TO
3aLLIMTHOE BELLIECTBO 061a0aeT 601ee HN3KON TEPMMUYECKON
CTOVKOCTbIO, YeM HeobpaboTaHHas ApeBecHa. IT0 40Ka3aHO
Ha NpaKTUYeCKNX UCTIbITaHNSX. Mernkas kaMeHHas dopakLmns,
OTAENSIOLLAACS 0T KAMHS KAMEHKM M MOQHMMAIOLLLAsACS
BBEPX BMECTE C BO3AYLUHbIM MOTOKOM, TAKXE MOXET
BbI3BaTb NMOTEMHEHNE MOBEPXHOCTU CTEHbI nobnm3ocTn oT
KaMEHKMW.

Ecnm npu MoOHTaXxe KaMeHKM cobniogatoTcs
BblfjaHHbIE U3roToBUTENIEM, ogobpeHHble
MHCTPYKLMUM MO MOHTaXy, TO Torga KaMeHKu
He 6yayT HarpeBaTb [roplouYuMe MaTepuasbl
noMeLLeHUss cayHbl [0 OMacHOW TemrnepaTypsbl.
Ha noBepxHOCTM CTEH M MOTOMKA MOMELLEHNS CayHbl
[oMycKaeTcs MakcManbHas Temnepatypa +140 °C.

Kamerkv ons cayH, mmetoime otmetky CE, oTeevaloT
BCEM MpaBWraM, YCTaHOBMEHHbIM O BbIMNOMHSEMOrO B
cayHe MoHTaxa. CobniogeHve npaBui KOHTPOIMPYETCS
COOTBETCTBEHHBLIMU OCbI/ILI,VIal'IbeIMI/I MHCTaHUNAMW.

Bo3ayxoobMeH napusibHU

Mpy napeHun BaxkeH 3 eKTVBHBI BO3OYX0006MeH. Boaayx
B MapwiibHEe AOSKEH MOMHOCTbI0 MEHSATLCS LLECTb pa3 B
yac. lpuUTOYHOE BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTME HOMKHO
pacrnonaratbCs Kak MUHUMYM Ha 500 MM BbiLLIE KAMEHKM.
[nameTp oTBepCTUS QOMKEH 6biTb OK. 50—100 MM.

Bbixon BO3ayxa OOMKEH MPOMCXOAUTL KaK MOXHO OarbLue
OT KaMEHKW, HO B6NM3u rnona. JlIMamMeTp BbITSXKHOro OTBEPCTUS
OOIMKEH MPEeBbILLATL AVAMETP OTBEPCTWUS AN MOCTYMneHUs
CBEXXero Bo3adyxa B [iBa pa3a.

BbixogHOM BO3OyX HEO6XOOMMO MPOBOAWTL M3 HUXKHEN
4acCTW cayHbl MPSMO B BEHTUMSLMOHHBIA KaHam wuim Yepes
Ha4YMHAIOLLYIOCS Y FpaHuLbl mona Tpyby B BEHTUNSWMOHHOE
OTBEPCTME, PACMONOXEHHOE B BEPXHEW YacTu| \ caydb!.
BbIxoaHOM BO3AyX MOXHO Tak>Ke MPOBECTW Mof ABEPbLIO, ECIN
nod Hewr ecTb MPOCTPaHCTBO oK. 100—150 MM, B BaHHytorEe
HaxoOMTCs BEHTUNSLMOHHOE OTBEPCTME.

[Npy 3TOM BEHTUNALMS OOSXKHA ObITb MPUHYONTERBHON.

Ecnn KameHka YCTaHaBMMBAETCS B[ OTOBYIO —CayHY,
BEHTUIALMS MPOBOAUTCS MO YKa3aHWSIM M3roTeBUTENS CayHbl.

Ha pucyHkax mnokasaHbl MPUMERbL! PELLEHMA BEHTUAALMN
napunsHn. Cm. puc. 7.
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et kerise kohal olev sein tdmbub juba Ulsna peagi
tumedaks. Praktiliste katsetega on kindlaks tehtud,
et kaitseainete soojuskestvus on norgem kui
tootlemata puul ja sellest tulenebki tumenemine. Ka
kerisekividest murenev ja 6huvooluga Ulles tousev
peen kivitolm voib tumendada kerise laheduses
olevat seinapinda.

Kui kerise paigaldamisel jargida tootja antud
uldaktsepteeritud paigaldusjuhendeid, ei kuumenda
keris leiliruumi pdlevaid materjale ohtlikult kuumaks.
Leiliruumi seina- ja laepindade koérgeim lubatud
temperatuur on + 140 kraadi.

CE-tdhisega saunakerised vastavad koigile
saunapaigalduste eeskirjadele. Eeskirjade jargimist
kontrollivad vastavad ametkonnad.

Leiliruumi 6huvahetus
Saunas on korralik@yventilatsioon vaga oluline.
Saunaruumi 6hKy peaks vahetuma kuus korda
tunnis. Ohutefu peaks olema paigutatud kerise
kohale vahemalt,500 mm kdérgusele kerisest. Toru
labim6ot_peaks olema 50-100 mm.

Saunaruumistivaljuv 6hk peaks olema voimalikult
kaugelkerisest, kuid porandalahedal. Valjatbmbeava
labimeotpeaks olema vahemalt kaks korda suurem
8hu sisenemisava labimdddust.

Véaljapuhutav 6hk tuleks juhtida sauna alumisest
osast otse [60ri vOi pdranda lahedalt algava
valjapuhumistoru kaudu sauna tlaosas paiknevasse
ventiili. Ohu vodib valja juhtida ka ukse alt, kui
pesuruumi viiva ukse all on u. 100-150 mm laiune
pragu ning pesuruumis on 6hu valjatdmbeventiil.

Eespool kirjeldatud ventilatsioon toimib masinjoul.

Kui keris paigaldatakse valmis saunaruumi, tuleb
ventilatsiooni osas jargida sauna ehitaja poolt antud
juhiseid.

Joonisel 7 on naha saunaruumi ventilatsiooni-
lahenduste naited.

PucyHok 7.
Joonis 7

BeHnmunsiyusi e cayHe
Leiliruumi ventilatsioon

MpuHyauTenbHas BEHTUNALUS
Mehaaniline ventilatsioon
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1. O6nacTb pacronoXeHns NPUTOYHOO BEHTUMALIMOHHOIO
0TBEPCTMS.

2. BbITSXXHOE BEHTUMSLMOHHOE OTBEPCTUNE

3. Bo3moxHoe cyLuMnbHoe 0TBEPCTME, 3aKPLIBAIOLLLEECS HA BPEMS
Harpeea cayHbl 1 napeHus. CayHy MOXHO MpOCYLUNTb TaKXe,
OTKPbIB ABEPb MOCME NapeHus.

4. Ecnu BEHTUNSLMOHHOE OTBEPCTUE PACMONOXEHO B BAHHOM,
MpPOCTPaHCTBO MeXAY ABEPbIO 1 MOMOM AOMKHO ObiTb HE MEHee
100 mMM. Heobxoamnma npuHyanTENsHas BEHTUASLMS.

EcTecTBeHHast BeHTUNSALMUA
Loomulik ventilatsioon
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— 4
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Varske 6hu ventilatsiooniava paigaldamise piirkond
Eemaldatava 6hu ava

Voimalik kuivatusklapp, mis kiitmise ja saunaskaimise
ajal on kinni. Sauna kuivatamiseks vGib parast sauna
kasutamist ukse lahti jatta.

4. Kui eemaldatava 6hu ava on vaid pesuruumis, tuleb
leiliruumi ukse alla jatta min 100 mm pilu. Sel juhul on
soovitav kasutada ventilaatoreid.
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Uwaga! Niniejsza instrukcja jest skierowana do
wlascicieli saun lub oséb odpowiedzialnych za
obsluge sauny, jak takze do instalatora, ktéry
bedzie montowal piec w saunie.

Po zakonczeniu instalacji pieca, instalator ma
obowigzek przekazania niniejszej instrukgji
wlascicielowi sauny lub osobie obslugujacej saune.
Piec oraz panel sterujacy jest objety dwuletnia (2
lata) gwarancjg w przypadku instalacji urzadzeniau
klientéw indywidualnych oraz jednoroczna (1 rok)
gwarancjg w przypadku klientéw publicznych.
Dziekujemy za zakup naszego urzadzenia i
gratulujemy wyboru!

Instalacja pieca na scianie

Podczas mocowania, postepuj wedlug rysunku

nr 1, tabel i diagraméw. Mocowanie odbywa sie

za pomoca zalgczonych srub. Przygotuj wczesniej

wlasciwe mocowanie na scianie, na ktérej bedzie

zamontowany piec.

Uwaga! Nalezy wzmocni¢ panele boazeryjne

dodatkowa deska w miejscu, w ktérym zostanie

zawieszony piec.

Uwaga! Podczas montazu, nalezy pamietac o

pozostawieniu odpowiedniej odleglosci wolnej

przestrzeni od czolowej plyty pieca.

® Piec powinien by¢ zamontowany w saunie o
minimalnej wysokosci 1900 mm (rys. nr 2)

e Mozna zamontowac tylko jeden piec w saunie

WAZNE: Z uwagi na wysokie temperatury nalezy

odpowiednio zabezpieczyc¢ sciany i sufit.

Listwa ochronna
Zaleca sie zainstalowania wokét pieca listwi
ochronnej zgodnie z rysunkiem 3.

Sterowanie i uzytkowanie pieca

Modele KIP45, KIP60, KIP80 i KIP90 posiadajaiw
dolnej czesci obudowy panel sterujacy,z zegarem
oraz termostatem.

Modele KIP45E, KIP60E, KIPBOE i KIP9OEymusza by¢
wyposazone w oddzielny panelsterujacy, ktéry musi
zosta¢ zamontowany na zeWnatrzysauny w suchym
pomieszczeniu.

Przed wlaczeniem pieca, nalezy zawsze sprawdzic,
zeby nic nie znajdowato sie nadfpiecem, jak takze
jego bliskim sasiedztwie.

Sterowanie termostatem i zegarem

(KIP45, KIP60, KIP80)

Pokretlatermostatuizegaraznajdujgsie naczolowej

plycie pieca (rys. 3), ale w razie potrzeby moga by¢

przelozone przez elektryka lub instalatora na lewa

lub prawa strone obudowy pieca.

1. Ustawi¢ piec do géry nogami i odlgczy¢ plyte
gtébwna.

2. Zdemontowac pokretta zegara oraz termostatu
wyciggajac je.

3. Odkreci¢ dwie sruby przytrzymujace zegar oraz
termostat

4. Zdemontowac ostonke z pieca od strony, na

ktérej nastepnie zamontowane zostang pokretta

do termostatu i zegara

Wiozy¢ pokretta

Zamontowac ostonke na frontowej czesci pieca

Sprawdzi¢ polaczenia zegara i termostatu oraz

odlegtosci

8. Ponownie zamontowac piec

Now
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. Skrzynka

. Przewod zasilajacy

. Skrzynka przekaznikowa

. Przewéd do panelu sterujacego (KIP45E-80E)
. Zegar (KIP45-80)

. Termostat (KIP45-80)

. Przycisk ,ponownie nastawiac¢” (KIP45-80)

NoOulh WN —

Rys. 1 Polgezenia oraz elementy pieca
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€
o
S
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X
©
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min. | kw
mm
480 | 4,5
510 6,0
610| 8,0
650 9,0

Rys.2 Instalacja pieca w saunie

TYP X min.

mm
KIP45/ 20
KIP45E -
KIP60/ 30 ]
KIP6OE <
KIP8O/ 30
KIPSOE
KIP9OE 40

Rys.3 Listwa ochronna
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Polaczenia elektryczne

Zabrania sie stosowania przewodoéw w izolacji PCV.
Piec moze by¢ podlgczony zgodnie z przepisami
do sieci elektrycznej tylko przez autoryzowanego
instalatora posiadajacego odpowiednie
uprawnienia. Podigczenie pieca musi by¢ wykonane
poprzez skrzynke przylaczeniowa zamontowana na
scianiesauny.Kabelzasilajacy powinienbyc¢wizolacji
gumowej (typ HO7RN-F lub podobny). W dolnej
czesci pieca znajduje sie na stale panel sterowania
(KIP45-KIP80). Dodatkowo panel posiada mozliwos¢
dodatkowych polaczen:

e blokowanie panelu (schemat polaczen).
Przewdd kontrolny jest bezposrednio podigczony
do skrzynki przylaczeniowa, a nastepnie z tego
miejsca do gniazda terminala poprzez kabel w
gumowej izolacji identyczny jak kabel zasilajacy.

Uwaga! Piec umozliwia kontrole napiecia (230V) z
punktu P do M.

Modele KIP-E wymagaja uzycia oddzielnego
sterowania przy pomocy panelu C90/C150
(C150VKK).

Instalacja panelu sterujacego (€90, C150) i
czujnika (KIP45E - KIP9OE)
Panel sterujacy nalezy zainstalowa¢ w suchym
miejscu na zewnatrz sauny na wysokosci 170 cm od
podtoza. Panel sterujgcy posiada wlasng instrukcje
montazu.

Czujnik temperatury nalezy zamontowa¢ na
wewnetrznej scianie sauny nad piecem (centralnie)
w odlegtosci 100 mm od sufitu sauny. (Rys. nr 5)

Wytrzymalosc izolacji elektrycznej
Podczas ostatecznej kontroli instalacji elektryczneijs
tj. podczas kontroli wytrzymalosci izolacjimoze
wystapi¢ ,przebicie”. Moze by¢ to spowedowane
tym, iz izolacja pochlonela wilgoC®z powietrza
(magazyn, transport). Podczas dziataniaypieca, po
uplywie krotkiego czasu, zawilgotnienie wyparuje.
Zabrania sie przylaczania pieca do,pradu poprzez
uszkodzony przelgcznikipradu!

Umieszczanie kamieni w'pi€cu

Do pieca wkladamy specjalne kamienie stosowane
tylko w piecach do saun. Powinny one mie¢ srednice
ok.od 4 do 8 cm (mniejszych kamieni nie wktadamy).
Przed umieszczeniem w piecu, kamienie nalezy

; D 385 mm
TYP D min.
mm

KIP45/ 48 el
KIP45E E
S

KIP60/ . . ﬂ'r
KIP60E 63 © =
s E
KIP80/ & S
KIP8OE 113 “
£
KIP9OE 133 E

Rys. 4. Rozmieszczenie wieszakéw do montazu
grzejnika

CZUJNIK
KIP45E, KIP60E, KIP8OE, KIP9OE

100 mm

' mingd100 m

E

min 20 mm

—fmin 150 m

Rys.5 Bezpieczne odlegloci od pieca

umy¢ z kurzu. Kamienie umieszczamy w piecu
w specjalnie do tego przygotowanej komorze,
pomiedzy grzalkami. Kamienie nie powinny leze¢
bezposrednio na elementachgrzewczych. Kamienie
powinny leze¢ luzno, tak aby powietrze moglo
swobodnie przez nie przechodzic.

Kamienie sie zuzywaja. Zaleca sie wymiane
kamieni raz do roku. Jednak w przypadku czestego
korzystania z sauny sugerujemy czestszg wymiane
kamieni. Jednoczesnie male kawaleczki kamieni
muszg by¢ usuwane z komory pieca, a stare
kamienie zastepowane nowymi.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych przez kamienie, ktérych nie zaleca

Tabela 1.
Piec Moc Sauna Minimalne odlegtosci od pieca | Przewdd zasilajscy/
kw zabezpieczenia
Szerokos¢ 41 cm Pojemnos¢ [Wysokos¢| A | B Odsufitu | Od | 400v3n- | Zabezpieczenia
Glebokos¢ 28 cm mm! mm podlogi mm? A
Wysokos¢ 60 cm
Ciezar 16 kg »
Kamienie )
maks. 25 kg
min max| min L
m3 m?3 mm 5
KIP45/KIP45E 4,5 3 6 1900 35 |20 35 | 100 1100 150 5x1,5 3x10
KIP60/KIP60E 6,0 5 8 1900 50 (30 50 | 120 1100 150 5x1,5 3x10
KIP80/KIP80OE 8,0 7 (12 1900 100 |30 80 | 150 1100 150 5x2,5 3x16
KIP90OE 9,0 8 |14 1900 120 |40 100 | 150 1100 150 5x2,5 3x16
*) od przodu do gérnego podestu
*%) od bocznej sciany obudowy do sciany pomieszczenia

11
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Rys. 6 Podlsczenia elektryczne grzejnika

E
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JEp— | [ T e e It o
1 i !
400V 3N ’ N ! :
Skrzynka | Bezpiecznik T GU203]4];
przylaczeniowa Sauna : | » l 5 |3 |4 l5 | :i ;
m? Zasilanie energia i N i !
elektryczna ; iy ! : ;
! i NTC !
L : GND :; ;
! 230V 1IN KIP45E-90E i i
N e e T L [ PP !
L - -
= MOCkw B k
@ 2 | BEZPIEC2NI o o

45 3x4 3x10A 4x1.5

6 3x6 3x10A 4x1.5

8 3x10 3x16A 4x2.5

9 3x16 3x16A 4x2.5

producent pieca. Gwarancja takze nie obejmuje
uszkodzen wynikajacych z uzywania mniejszych
kamieni lub starych kamieni.

Zabrania sie umieszczania w komorze pieca oraz
w najblizszym sasiedztwie pieca jakichkolwiek
innych przedmiotéw, ktére moga zmienic ilos¢ oraz
obieg powietrza w piecu, co w konsekwencji moze
doprowadzi¢ do samozapalenia obudowy sauny.

Woda

Woda uzywana do polewania kamieni w piecu
powinna by¢ czysta i pochodzi¢ z ujecia domowego.
Nastepujace czynniki swiadczg o czystosci wody:

e zawartos¢ zamulenia (kolor, smak, osad)

e zawartos¢ zelaza (kolor, zapach, smak, osad);

12

e twardos¢-najwazniejszasubstancjasa: mangan
(Mn) i wapn (Ca); sugerowana zawartos¢
manganu 0,05 mg/litr, waph mniej niz 100 mg/
litr

Wapnista woda pozostawia na kamieniach
biala i lepka warstwe, co w konsekwencji moze
spowodowac uszkodzenie pieca.

Zazelaziona woda pozostawia rdzawy osad na
grzatkach i powoduje korozje.

Uzywanie wody zamulonej, chlorowanej i
morskiejjestzabronione.Zezwalasienadodawanie
do wody specjalnych olejkéw eterycznych. Nalezy
wowczas przestrzegac instrukcji producenta tych
specyfikow.
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Ustawianie temperatury (KIP 45- KIP80)
Temperatura jest ustawiana za pomoca pokretia.
W czasie ok. jednej godziny od uruchomienia pieca
sauna powinna zosta¢ podgrzana do zadanej
temperatury. Czas ogrzania sauny jest zalezny
od wielkosci sauny i od jakosci termicznej izolacji
sauny. Nastepnie termostat bedzie automatycznie
podtrzymywal w saunie zadana temperature.

Termostat chroni grzalkki przed nadmiernym
przegrzaniem. Jezeliumieszczone w piecu kamienie
sg ulozone zbyt ciasno, woéwczas cyrkulacja
powietrza w piecu bedzie ograniczona. W tej
sytuacji termostat wylgczy piec, a sauna bedzie sie
nagrzewala nieprawidlowo i bardzo dlugo.

Ograniczenie temperatury: W przypadku, gdyby
panele drewniane w saunie zostaly za mocna
nagrzane, ogranicznik temperatury wylaczy
catkowicie piec. Jezeli temperatura osiggnie
zadana temperature, mozna ,zresetowac” czujnik
temperaturyrecznie uzywajacdotegocelu przycisku
znajdujacego sie kolo pokretta od temperatury (rys.
nr1).

Zegar (KIP45-KIP80)

Piec jest uruchamiany za pomoca zegara. Zegar

posiada dwa zakresy:

e Pierwszy (duze znaki) uruchamia piec
natychmiast z mozliwoscig wyboru przedziatlu
czasu pracy od 0 do 4 godzin.

e Drugi, uruchamia piec z opdznieniem z
mozliwoscia ~ wyboru  przedzialu  czasu
zalaczenia od 1 do 8 godzin. Piec zalaczy sie,
kiedy wskazéwka przesunie sie na tryb grzania.

Piec bedzie pracowat przez ok. 4 godziny, dogZasu

kiedy wskazéwka nie osiggnie poziomu zero ()

woweczas piec wylaczy sie.

Przyklad 1

Jezeli wybieramy sie na trening sportowy (ek. 5

godzin), a nastepnie po tym planujemy, saune,

wowczas ustawiamy pokretlo zegara, na“zakres
dzialania pieca z op6znieniem (zaktes ‘@d 1-8) na

cyfrze nr 4.

Poczterechgodzinachpig€zalgczysieatitomatycznie.

Z uwagi na to, ze piec potrzebuje ok. 1 godziny aby

nagrzac¢saune, po 5 godzinachsaunabedzie gotowa

do uzycia, czyli wtedy, kiedyWwrocisz z treningu.

Przyklad 2

W przypadku, gdy chcemy skorzysta¢ z sauny

natychmiast woéwczas nalezy ustawi¢ pokretio

zegara na zakres 0-4. Wtedy piec uruchomi sie
natychmiast, a zadana temperatura w saunie
zostanie osiggnieta po uplywie ok. 1 godziny.

Po kapieli nalezy wylaczy¢ piec, a nastepnie prosze
sprawdzi¢ czy kamienie w piecu sg suche. Niekiedy
nalezy pozostawi¢ wiaczony piec przez pewien czas
aby drewniane elementy sauny mogly wyschna¢ po
kapieli.

Uwaga! Zawsze po kgpieli nalezy skontrolowad,
czy zegar wylaczy!t zasilanie.

Postepowanie w przypadku nieprawidlowego

dzialania pieca (KIP45-KIP80)

Jezeli piec nie grzeje, nalezy sprawdzi¢ czy:

e odciety zostal doplyw energii elektrycznej

e termostat pokazuje wyzszg temperature niz
aktualnie jest w saunie

* bezpieczniki sg sprawne

e czujnik sie wylaczyk. Zegar pracuje, ale piec nie
grzeje.

e zegar zostal ustawiony na zakres,
uruchamia piec (0-4).

ktéry

Material zastosowany do budowy sauny.

W kazdej saunie ogrzewanej za pomocg pieca

elektrycznego, wszystkie sciany (cegla, szklane bloki,

tynk itd.) musza by¢ odpowiednio zaizolowane aby
utrzymac prace pieca na mozliwie niskim poziomie.

Sciany i sufit pomieszczenia, w ktérym ma stana¢
sauna musza by¢ przygotowane w nastepujacy
sposob:

e izolacja budynku: grubosc szczelnie
zamocowanej izolacji w budynku powinna mie¢
100 mm (minimum 50 mm)

e ochrona przed wilgocia tj. folia aluminiowa
z zaklejonymi brzegami. Folia powinna by¢
ulozona blyszczaca (gladka) powloka do
wewnatrz sauny.

e 10 mm wentylacje pomiedzy folig aluminiow3 i
panelami (zaleca sie)

e wewnetrzna czes¢ sauny jest wykonczona
panelami drewnianymi (o gruboci od 12 do 16
mm)

e posiadamy kilkumilimetrowa przerwe
wentylacyjfita pod sufitem (polaczenie sufitu ze
scianami)

Aby osiagnac rozsadng wydajnoc pieca, korzystne
jest obfizenie wvysokosci sauny (normalnie 2100 -
2300 mm, minimalna wysokos¢ 1900 mm). W efekcie
obnizeniasauny, kubaturasaunyzmniejszasie, atym
samymypiec pracuje bardziej ekonomicznie. Sufit
moze Zosta¢ obnizony, a listwy sufitowe powinny
witedy by¢ na okreslonej wysokosci. Przestrzen
pomiedzy listwami powinna by¢ zaizolowana (min.
100 mm) tak jak opisano powyzej.

Z uwagi na to, ze cieplo jest rozprowadzane do
gory, zalecasie ustawienie fawek na poziomie 1100-
1200 mm mierzac od sufitu.

Uwaga! Nalezy skonsultowac sie¢ ze straza
pozarng, aby dowiedzie¢ sie, ktoéra czes¢ sciany
ognioodpornej moze byc¢ zaizolowana. Zabrania sie
izolowania kanaléw wentylacyjnych.

Uwagal! Zabezpieczenie scian i sufitu za pomoca
mineralnych scianek zamocowanych bezporednio
na scianie albo suficie, moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznego wzrostu temperatury scian i
sufitu sauny.

Ciemnienie paneli drewnianych
Materiatdrewniany zastosowany w saunie tj. panele
drewniane moga z czasem ciemnie¢. Spowodowane
jest to wysokg temperatura. Jezeli panele sa
zabezpieczone srodkami chemicznymi, woéwczas
tempo ciemnienia paneli nad piecem moze by¢
szybsze. Spowodowane jest to tym, iZ impregnaty
maja mniejszg odpornos¢ na wysoka temperature,
co zostalo udowodnione dowiadczalnie.

Wszystkie mikro mineralne czasteczkiwydostajace
siezkamieni, moggréwniez powodowacdciemnienie
paneli nad piecem.

Stosujac sie do zalecen producenta w instrukgji,
piec nigdy nie podgrzeje powietrza w saunie do
niebezpiecznych wartosci.

Maksymalna temperatura dozwolona w saunie
na scianach i na suficie wynosi 140 OC. Piec posiada
certyfikat CE.
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Rys.7 Wentylacja w saunie

Wentylacja mechaniczna

Wentylacja grawitacyjna

1. Obszar instalacji otworu wentylacyjnego
2. Zewnetrzny wycigg powietrza

3. Kratka osuszajaca, zamknieta podczas kapieli. Sauna moze by¢ osuszana takze przy

otwartych drzwiach

4. Wykorzystujac zewnetrzny wycigg powietrza z sgsiedniego pomieszczenia,
nalezy pozostawi¢ 100 mm szczeline pod drzwiami do sauny. Zaleca sie zastoso
mechanicznego wyciggu.

et Sy i — v

Eugé) ‘\‘kfj q ‘ ‘ (2] tl q ‘ ‘ [%25]
N m) | B Sm)) |

\ W t
“w A -

Wentylacja sauny

W

wymieniane sze$¢ razy na godzine. Zgodnie z
wynikami najnowszych badah otwér przewodu
nawiewnego nalezy umiesci¢ 500 mm n
grzejnikiem, a srednica przewodu powinna wynosic
50-100 mm.

Powietrze wylotowe z sauny nalezy pobi

pu
lec

przekroju poprzecznego wylotowege

wentylacyjnego powinno by¢ dwu

niz przewodu wlotowego.
Powietrze z sauny

przypadku sauny wentylacja odgrywa niezwykle Q
wazna role. Powietrze w saunie powinno by¢ 0

nkcie mozliwie najodleglejszym od
z zawsze blisko poziomu po

@ ,

prowadzad

bezposrednio do komina Acyjnego przez
otwér wylotowy zlokalizowa w dolnej czesci

po

mieszczenia. Mozna tez powietrze odprowadza¢

przewodem  wentylacyjnym  majacym  wlot
blisko poziomu podtogi, polgczonym z otworem
wentylacyjnym znajdujacym sie w goérnej czesci

po
od

mieszczenia sauny. Powietrze mozna takze
prowadza¢ z sauny poprzez 100-150 mm

szczelineg wentylacyjna pod jej drzwiami i dalej
przez wylotowy otwér wentylacyjny w sasiednim

po

mieszczeniu tazienki.

W opisanym systemie niezbedna jest wentylacja
mechaniczna.

J

ezeli grzejnik instalujemy w gotowej saunie,

wentylacje  nalezy rozwigza¢ zgodnie ze

WS

kazéwkami producenta sauny.

Przykladowe rozwigzania wentylacji sauny

PO
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kazano narys. 7.

*







N
\\,o
P

N\

Harvia Oy
PL 12
40951 Muurame
Finland
www.harvia.fi





